
Известие за предстоящо изтичане на срока на действие на някои антидъмпингови мерки 

(2009/C 252/09) 

1. Комисията уведомява, че освен ако не започне преразглеждане в съответствие със следната процедура, 
срокът на действие на споменатите по-долу антидъмпингови мерки ще изтече на посочената в таблицата по- 
долу дата, както е предвидено в член 2 от Регламент (ЕО) № 261/2008 на Съвета от 17 март 2008 г. за 
налагане на окончателно антидъмпингово мито върху вноса на някои компресори с произход от Китайската 
народна република ( 1 ). 

2. Процедура 

Производителите от Общността могат да подадат писмено искане за преразглеждане. Това искане трябва да 
съдържа достатъчно доказателства, че изтичането на срока на действие на мерките вероятно ще доведе до 
продължаване или повтаряне на дъмпинга и вредата от него. 

Ако Комисията реши да преразгледа съответните мерки, на вносителите, износителите, представителите на 
страната износител и на производителите от Общността ще бъде дадена възможност да предоставят допъл­ 
нителна информация, опровержение или коментари по въпросите, изложени в искането за преразглеждане. 

3. Срок 

Производителите от Общността могат да подадат писмено искане за преразглеждане на горното основание, 
което следва да бъде получено в Европейската комисия, Directorate-General for Trade, Unit H-1, N-105 
04/92, B-1049 Brussels по всяко време след датата на публикуване на настоящото известие ( 2 ), но не по- 
късно от три месеца преди датата, посочена в таблицата по-долу. 

4. Настоящото известие е публикувано в съответствие с член 11, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 384/96 
на Съвета ( 3 ). 

Продукт Страна(и) на произход 
или износ Мерки Позоваване Дата на изтичане на 

срока 

Компресори Китайска народна 
република 

Антидъмпингово 
мито 

Регламент (ЕО) № 261/2008 
на Съвета (ОВ L 81, 
20.3.2008 г., стр. 1) 

21.3.2010 г.

BG C 252/18 Официален вестник на Европейския съюз 22.10.2009 г. 

( 1 ) ОВ L 81, 20.3.2008 г., стр. 1. 
( 2 ) Факс +32 22956505. 
( 3 ) ОВ L 56, 6.3.1996 г., стр. 1.


